
PAGE 1 OF 3 0721 IH-1328

1-800-295-5510
uline.comLOK-TYLE™ MAT

H-1328, H-1329

ASSEMBLY

1. Place one mat tile in corner, flush against wall or in 
desired location. 

NOTE: Sockets should face the direction the 
next mat tile is to be placed. (See Figure 1)

2. Place second tile adjacent to first with pins of 
second tile facing sockets of first tile. Snap pins into 
sockets. (See Figure 2)

 NOTE: Make sure each consecutive mat tile is 
facing the same direction as the first.

3. Continue to install mat tiles one row at a time, 
snapping pins into sockets. (See Figure 3)

NOTE: Pins can be removed by cutting with a 
knife or with wire snips.

INSTALLING RAMP AND CORNERS

4. Attach ramp at the end of a row of mat tiles by 
clicking the mat pins into the ramp sockets.  
(See Figure 4)

CLEANING

The mats can be cleaned by hosing off, steaming or 
rinsing with soapy water.
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INSTRUCTIONS

Figure 3

Para Español, vea página 2.
Pour le français, consulter la page 3.
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ENSAMBLE

1. Coloque un cuadro de tapete en una esquina, al 
ras contra una pared o en la ubicación deseada.

NOTA: Los orificios deberán apuntar hacia 
la dirección en la que se va a colocar el 
siguiente cuadro de tapete. (Vea Diagrama 1)

2. Coloque el segundo cuadro junto al primero, 
con los pivotes del segundo apuntando hacia 
los orificios del primero. Inserte los pivotes en los 
orificios ejerciendo presión. (Vea Diagrama 2)

 NOTA: Asegúrese de que cada cuadro de 
tapete consecutivo apunte hacia la misma 
dirección que el primero.

3. Continúe colocando cuadros de tapete una fila 
a la vez, insertando los pivotes en los orificios 
ejerciendo presión. (Vea Diagrama 3)

NOTA: Los pivotes pueden removerse 
cortándolos con un cuchillo o con unas pinzas 
para cables.

INSTALACIÓN DE RAMPAS Y ESQUINAS

4. Fije la rampa en el extremo de una fila de cuadros 
de tapete insertando los pivotes del tapete en los 
orificios de la rampa ejerciendo presión.  
(Vea Diagrama 4)

LIMPIEZA

Los tapetes se pueden limpiar con una manguera, 
vapor o enjuagándolos con agua jabonosa.
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ASSEMBLAGE

1. Placez un carreau de tapis dans un coin, contre le 
mur ou à l'endroit souhaité. 

REMARQUE : Les emboîtures doivent être 
orientées dans le sens où le prochain carreau 
de tapis sera placé. (Voir Figure 1)

2. Placez le deuxième carreau à côté du premier en 
vous assurant que les tiges du deuxième carreau 
sont orientées vers les emboîtures du premier 
carreau. Emboîtez les tiges dans les emboîtures. 
(Voir Figure 2)

 REMARQUE : Assurez-vous que tous les 
carreaux de tapis suivants sont orientés dans le 
même sens que le premier.

3. Continuez d'installer les carreaux de tapis, une 
rangée à la fois, en emboîtant les tiges dans les 
emboîtures. (Voir Figure 3)

REMARQUE : Les tiges peuvent être retirées en 
les coupant à l'aide d'un couteau ou d'une 
cisaille. 

INSTALLATION DE LA BORDURE DE FINITION ET 
DES COINS

4. Fixez la bordure de finition à l'extrémité d'une 
rangée de carreaux de tapis en emboîtant les tiges 
du tapis dans les emboîtures de la bordure.  
(Voir Figure 4)

NETTOYAGE

Les tapis peuvent être nettoyés au jet d'eau, par 
injection de vapeur ou par rinçage à l'eau savonneuse.
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